i ¢vrste meduplemenske veze koje se stalno prenose na nasled-
nike.

Fenomen igre u kojoj ¢ovek ostvaruje neposredni kontakt
sa sopstvenim skrivenim snagama i silama prirode, za domoroce
u Kuli ima presudan znadaj. Kroz delo Malinovskog otkriva se
smisao i lepota igre, ne samo za primitivne zajednice, nego i za
doveka uopste.

Verovanja, mitologija i magijski rituali, koji imaju presudnu
ulogu u Zivotu ovih zajednica, i pojedinaca u mjoj, takode su veo-
ma slozeni. Opisujuéi ih u okvirima Kule i izvan nje, Malinov-
ski otkriva koliko je meposredan i prisan odnos s prirodom i ko-
liko je ovaj Covek postuje.

Argonauti Zapadnog Pacifka je knjiga koja ima veoma veliku
dokumentamu vrednost za istrazivade razliCitih interesovanja i
senzibiliteta: za etnologa, ekonomistu, sociologa i druge, ona pred-
stavlja dragocen izvor informacija me samo o kulturi o kojoj go-
vori, a koju su belci na Zalost unistili, nego o ljudskoj kulturi
uopéte. Ovde se, medutim, ne iscrpljuje njen znacaj. Malinovski
je imao izuzetnog dara za Zivo i zanimljivo pripovedanje. Knjiga
je zato puna lepih opisa egzoti¢nih predela i ljudi. Ona je, pored
ostalog, 1 zanimljiv putopis, pa je s interesovanjem moze Citati i
obi¢ni Citalac.

Najveca vrednost ovog dela je, ipak, ne$to drugo. »Primitivna
kultura« ovde wcivilizaciji« nudi humanije principe Zivota. U ovo
vreme neracionalnog koriéenja energija planete, kad se jedan
deo Covedanstva gusi u raskodl, dok drugi umire od gladi, u vre-
me 1 kome covek bezobzirno uni$tava prirodu, u vreme akutnih
kriza i ratova, Goveéanstvu je zaista potrebna pomoé¢ i humaniji
oslonac. Malinovski je to intenzivno oseéao. On je u saradnji raz-
ligitih kultura i senzibiliteta, bez dominacije bilo koje od njih,
video reSenje za svet. Zato je u ovoj knjizi i optuZivao belce Sto
unistavaju jednu kulturu ¢&iji zna¢aj ne shvataju, a koja je umno-
gome plemenitija od njihove. Zasnovana na principima saradnje,
ova kultura ¢oveka uél humanosti. U humane principe ¢oveéan-
stva je Malinovski, uprkos svemu, duboko verovao. Pred sam
kraj Zivota, dok su svetom besnele do tada nevidene destruktivne
snage (drugi svetski rat), on je u eseju o Dzordzu Frejzeru, po-
red ostalog, rekao: »Po$to se okon¢a sada$nja katastrofa, odnosi
medu rasama ¢e morati da se zasnuju na novim principima pod-
jednakih prava ...). Antropolog veruje u pravo svih rasa (...).
Mi, predstavnici bele rase, prevashodno smo odgovorni za to, jer
mi smo dali svoju religiju, svoje vaspitanje i mnoga druga du-
hovna dobra drugim rasama i drugim narodima sa precutnim
obedanjem da ¢e, &im prihvate nasu civilizaciju, postati ravno-
pravni sa nama. Ovo obecanje nije ispunjeno.c Kmjiga koja je
upravo pred nama mas na ovaj neispunjeni dug stalno podseda.

% Knjiga Bronislava Malinovskog Argonauti Zapadnog Pacifika pojavila se
u nas u BIGZ — ovoj biblioteci XX vek (serija velikih an(ropoloskih dela), Beo-
%rad 1979, u prevodu Drinke Gojkovi¢ i Jasmune Lukic. Inspirativan predgovor
jord#a Frejzera je sve §to se ovde, pored teksta knjige Malinovskog, nudi. Ni-
kakvog kritickog aparata i obilje $tamparskih greSaka — Steta za ovako ambi-
ciozan poduhvat,

ALEKSANDAR TISMA: »SKOLA BEZBOZNISTVA«,
»Nolit«, Beograd 1978.
Pise: Vojislav Sekelj

Prva redenica u knjizi Skola bezboiniStva ispisana je verza-
lom. Ne isti¢emo ovaj detalj ma pocetku prikaza kao kljuc za
razumjevanje i penetriranje u knjizevno-umjetni¢ko djelo, vec
prevashodno Zelimo ukazati na sloZemost stvaralackog prosedea
i majstorstvo kojim Aleksandar Ti$ma stvara. Slobodno moZemo
reéi da je u prvoj riedenici dat zajedni¢ki mazivnik knjige oko
kojega se grupiraju dogadaji i organizuje umjetni¢ko djelo, od-
nosno zasniva njegovo estetsko trajanje. Knjigu tvore Cetiri, na
prvi pogled razli¢ite i po tematici opreéne price, medutim, ispod
predmetno prikazivackog sloja krije se rijetko konzistentna i
monolitna cjelina, koja prilikom &itanja poprima oblik psihoana-
lize, noseéi u sebi relavantne momente suvremenog Covjekovog
bitisanja, uokvirenog u trouglu Cija temena c¢ine: frojdizam, eg-
zistencializam i marksizam.

Prva zajedni¢ka crta koja se venozno provlaci kroz sve Ce-
tiri price je — rat, koji za TiSmu ima ulogu i znadenje Sto ih
je u antici imala sudbina. Drugo obileZje sviju pri¢a je bolest,
personificirana u nekoj li¢nosti, a treca zajednicka karakteristika
s ulogom posebnog, preko kojega se opée [rat] i posebno [bo-
lest] odnose, je brak, odnosno porodica. U tim okvirima i grani-
cama je zadan ¢ovjek, a s obzirom na to da ti odnosi i okolosti
u velikom stepenu ne ovise od njega, on ih prima i zati¢e kao
nuZnost. Tiéma svoju paZnju u oblikovanju junaka, gde kompozi-
cija ima znadajno mesto, me usmjerava ka oslobadanju od istih
granica, veé vie da se ¢ovjek maspram mjih odredi.

SNEKA JE PROBUDILA GLAVOBOLJA. Ovom reéenicom po-
¢inje prva pric¢a, a njenom metaoznadenim i znafenjem smo po-
cell 1 ovaj prikaz, zato apostrofirajmo odmah da glavobolju Ti$-
ma ne uzima kao bolest, nego je ona unutrainji mehanizam, od-
redeno prirodno stanje s generalogijom, a sama pri¢a razapeta
je izmedu iznenadnog nestanka i iznenadne pojave glavobolje.
Cinjenicu da je glavobolja nestala Snek je stidno saopcio svojoj
ljubavnici, i taj nestanak mu otvara pukotinu u horizontu opsto-
janja. O nenadnom povratku glavobolje Snek cuti, i ona ima su-
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protno znalenje, zatvara pukotinu, a na horizontu i dalje ostaje
rat, koji mu sizifofski otkriva da je on jos uvjek on-Snek. (U pri-
¢i Skola bezboinistva Duli¢ kroz ¢in spoznaje otkriva da je on,
Duli¢ — bog). U tom suzdrzljivo plasljivom tonu saopcenje pre-
stanku glavobolje je prvi impuls koji psihicki determinise fizicko
zivljenje (katalepsija) Sneka, jer Ljiljani ga nije privukla ljubav
nego bolest i smrt njenog muza. Tok bolesti koja se posle ne-
stanka glavobolje javila, 1denti¢an je i ima istu liniju rasta, ne
i razvoja kao i u inZenjera Zorana Kiaji¢a. Pozadina, jer moze
biti govora samo o pozadini, ne i o uzroku bolesti, sadrzajno je
data; ratom, zatim smréu drugog ¢ovjeka ¢ija ga smrt do opci-
njenosti priviaéi i nadinom tumadenja uzroka svoje bolesti; da
ona poti¢e od zdrave osobe, u fizickom dodiru s njom. Sama
bolest, kao é¢injeni¢éno stanje, za Sneka ima antagonisticku ulo-
gu i goni ga ma akciju. Bolest po znacenju ima sline odredice
koje je u ratu imao logor. $nek joj svjesno stremi, jer u njoj
vidi jedini na¢in da bar u smrti postane meko drugi — izgubiti
svoje JA, kao trajno opterecenje Zivljenja — i da se smrti pri-
blizi (ako se njoj uopée moze bilo kako pribliziti) ljudski, jer
posle svih muka Zivljenja smatra da na to ima pravo. Ali, isto-
vremeno, bolest preti da ga pre vremena izda, otkrije i obiljezi,
analogija s ratom i prokletstvom rata je ocita, za vrijeme rata,
poslje bekstva ispred nacisticke potere, problem pukog egzis-
tiranja sveo se na formulu, ali sustinsku izmjenu litnih is-
prava,

1 prije nego &to u pri¢i saznajemo nadin na koji je Smek ri-
jetio atagonizam, Ti¥ma ingeniozno prekida kazivanje na jednoj
liniji fabule i upoznaje nas s prodlo§¢u Sneka, tim kompoziciskim
postupkom u gradnji price, umjetni¢ko djelo dobija citavu ga-
mu znacenja. (A radi potpunog sagledavanja i dubljeg estetskog
dozivljaja, price Snek 1 Skola bezbozniStva moramo percepirali
da su komplementarne). Saznajemo, dalje, da je $nek vec jed-
nom bio nesretno oZenjen, da je bio u logoru zajedno sa Zenom,
a da je ras¢iSéavajuéi ruSevine uspeo sretno pobedi — time je
proglost avetinjski prisutna i ona u potpunosti zakrivljuje i za-
klanja horizont Snekovog Zivota. Osnovni problem Sneka nije
bolest, to je samo joi jedno lukavstvo uma da zaobide puninu
zivljenja, ve¢ kako se maspram vlastite proslosti odrediti. Za vre-
me rata isti problem je prisutan uvidu gubljenja isprava, genera-
lija, a u kontekstu pri¢e ima znacenje poniranja u jo§ dalju pro-
slost (pitanje antisemitizma) i taj problem u ratnim uvjetima
je rjesiv i skopfan s tehnikom izmjene liénih isprava (Miloje
Sarati¢). Ali u miru grozota doZivljenog rata je totalna i parali-
ticki prisutna, biti i postati meko drugi je optereceno u toj mje-
ri da gubljenje identiteta ima eshatoloski valer, ali ne usljed osc-
¢anja gre$nosti. Biti neko drugi u tudoj smrti! Rjefenje koje Snek
iznalazi da tu antagonisti¢ku tenziju bolesti razredi, i da Zivotu
nade neki smisao, ali ne i zivljenju, anlogan je onom rjesenju u
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ratu: predlaze Ljilji brak, formalno-pravno vezivanje, radi mir-
nijeg i ljudskijeg umiranja, pre nego $to bude otkriven kao bu-
duci bogalj.

Ti¥ma pokazuje sloZenost problematike gubljenja identiteta
Snekovog u ratu i u miru, a vrhunac je »Kad su sasluSali tacke
bradnog ugovora i sagnuli se da ga potpisu, Sneka je ruka pre-
stala slusati; morao je da je podupre trupom i da je gura kako
bi naivrijao nesto sliéno njegovom imenu.« Odmah posle toga,
posle vendanja, kroz taj silom potpisani potpis bolest ga je vol-
gebno mapustila i ponovo se nenadno pojavila glavobolja, opo-
menuvsi ga da je on jo$ uvijek on-8nek. Sjeti se tad i svoje prve
7ene, nevjerne Henrijete, i osjeti po prvi put da je s njom brat-
ski sjedinjen. »Legao je, pokrio se i skrstio ruke, da budan so-
deka ustajanje w tom tudem stanu sa tudom Zenome. A svojom!

Mozemo se pitati da li izlaza ima, ili je $nek postao »nesvje-
sno svjestanc da se kvadratura Zivota van tragiénog obiljeja Ziv-
ljenja me moZe rjesiti. TiSma ovom knjigom otvara znadajne pro-
bleme koji duboko zadiru u teoretska pitanja covjekove slobode
i mjegovog odludivanja na polju litne intime, znaci onog najsub-
jektivnijeg.

Ne posmatrajudéi éovjeka ispod gradanske lupe, pod megva-
ma robno-novéanih odnosa i sistema, Ti¥ma dokida fetiSiziranu
mo¢ stvari i predmeta nad covjekom, i posmatra ga kao odnos
koji ima neprestanu potrebu da se odnosi, posmatra ga u trpnom
stanju, istina ono nije uvjek i nosilac ljudskog, ali u tome se i
krije i nalazi humanisti¢ki sadrzaj ove knjige.

Druga pri¢a Skola bezboznifiva je antipodna prvoj, u kojoj
&Snek svim bicem tezi da izgubi svoj identitet i ma kraju indigni-
rano dolazi do spoznaje da je on jo§ uvjek i samo on — Snek.
Duli¢, zadan istim sadrfajnim granicama — rat, bolest sina Jeza-
na i porodica — olajnicki tezi da nade sebe, morbidno puzedi
pred drugima, gubedi pri tome sve atribute ljudskog, tako da se
cilj i sredstvo spajaju u odvratnu melasu. U tom animalnom tra-
7enju sebe, sloboda, smisao slobode, derivira u pojam ne-slobode.
Kroz Ostojinu smrt Duli¢ dozivljava ukidanje granica koji ga spu-
tavaju (da ne bi bilo zabune, Duli¢ se uspeva osloboditi granica,
za razliku od Sneka, jer sloboda iz oblasti smisla prelazi u ob-
last znacenja -logike) i samo za irenutak u Duli¢evoj glavi pro-
plamsa moralni plamen — $ta je ucinio. Ali, ta misao ne stoji
ni u kakvom odnosu s uéinjenim djelom-ne-djelom, ve¢ je preko
straha, u odnosu na sudbinu njegovog bolesnog sina JeZana, $to
tvori koincidenciju s Ostojinom smréu i ozdravljenjem Jezana.
I taj spoznajni ¢in Duli¢a ($nek dolazi do spoznaje, a Duli¢ kroz
spoznaju) egzaltirano dovodi do move spoznaje da boga nema da
je bog on — Duli¢! To nije fraza, ve¢ ima sustinsko znadenje za
dublje ponirane u Duli¢ev lik. Kroz prljavstinu svojih ruku i gla-
ve, Duli¢ je do¥ao do svog taloga, on je maSao sebe, uspjeo je
dokinuti granice kojih, ma Zalost, nikada nije ni postao svjestan
da ga sputavaju, on ih je doZivljavao kao moguénost koja ga ima
ostvariti da postane on — Onl On se ne oseca izgubljen kao
$nek, jer njega kroz prividno zadobijeno samopouzdanje ni ne-
ma.

Na kraju recimo da je TiSma mapisao znacajnu knjigu, knji-
gu &ija se slojevitost i sloZenost stapaju, uostalom kao u svih
velikih umjetni¢kih djela, u jednostavnost koja povrinom i
brzom ditaocu lako moZe nestati u samom sadrZaju.

VOJISLAV MAKSIMOVIC: »NEKA PRESUDI VRIJEMEc,
»Svjetlost«, Sarajevo 1978.
Pise: Dragoljub Jeknié¢

Treéu knjigu kmjiZevnih ogleda Vojislava Maksimovica &ine
tri prozimajuce ili, kako autor sam kaze, »sustinski povezane cje-
line«. Pored zapisa © knjiZevnosti i tradiciji, u prvom dijelu svo-
je knjige Maksimovi¢ objavljuje ogled o genezi knjizevnog ogle-
da u Bosni i Hercegovini od 1918. do 1194l. godine, ogled o zbor-
niku Alije Isakoviéa Hasanaginica, kao i Cetiri ogleda o piscima
&ije je knjizevno djelo okon¢ano (Edhem Mulali¢, Isak Samokov-
lija, Jovan Krsi¢ 1 Ivo Andri¢). U drugom dijelu knjige su tri
ogleda u kojima se iznose Cinjenice o knjizevno-kulturmim bo-
sansko-hercegova¢kim interesovanjima i dodirima s literaturama
Ceha, Luzickih Srba i Poljaka, takode u proslosti, do 1941, odno-
sno 1914. godine. I, majzad, tre¢i dio Maksimoviceve knjige ispu-
nj%\{a ogled o knjizevnosti Bosne i Hrecegovine od 1945. do 1975.
godine.

Maksimovideva knjiga, dakle, u cjelini se bavi tradicijom,
knjizevnim i kultunnim vrijednostima koje su vec tradicija. Otu-
da'i taj uvodni zapis o knjiZevnosti i tradiciji, u kojem se, pored
ostalog, Maksimovi¢ zalaze za marksistxi¢ki pristup u ocjenjiva-
nju »$arolikog balasta koji nam je ostavila proslost, a time i tra-
dicija kao njen duhovni korelat i izraz«. Marksisti¢ki pristup tre-
balo bi, po Maksimovidu, da se ogleda u pravilnom, realnom
tretmanu onoga $to je u literaturi i kulturi stvoreno, $to jeste do-
met i ba&tina i §to, pravilno shvacdeno, priznato kao domet i nivo,
treba da zradi osjecanjem sigurnosti »§to stvaramo na tlu koje
je veé¢ dalo znmadajne umjetnicke plodovee, to jest plodove koje
ne treba ni precjenjivati ni potcjenjivati, ve¢ ih kao dio tradici-
je u cjelini, »uz stalno respektovanje dijalektickih promjena i za-
htjeva«, podredivati savremenim htijenjima.

Malksimovi¢ se zalaze za jedan prozimajuéi odnos tradicije i
savremenosti koja se stvara, razlikujudi, &ni se, tradiciju i
proslost, tradiciju kao zgusnuto vrijeme stvaralackih oblika
i proflost kao »$aroliki balast<, u kojoj i treba da ostane sve

ono &to ne moze da ude u ograniden i zajedni¢ki prostor tradi-
cije. U tom smislu gotovo osvjetljavajudi je Maksimovicev tekst
o Edhemu Mulali¢u. On punim ustima pozdravlja izdavanje iza-
branih djela ovoga autora koji je bio zaboravljen, dakle pozdrav-
lja transformaciju iz »$arolikog balasta« prolosti u Zivi prostor
tradicije jednog djela kojemu tamo nije bilo mjesto.

Maksimovi¢ tradiciju osjeéa i dozivljava kao zemlju raznim
korijenjem zasijanu, i mislim da se moze re¢i da on upravo da-
nas i ovdje, u bosanskohercegovackoj kulturmo-knjiZevnoj stvar-
nosti, ponajdublje traga za tim korijenjem, za tim vezama i sud-
binama u pro$losti, za rezultatima i hiijenjima. Ne mislim sada
samo na ovu njegovu knjigu, veé i na ranije objavljene, kao i na
tekstove u knjizevnim glasilima. S tih traganja on donosi kon-
kretne rezultaie, od znaéaja za ma$u kulturu u cjelini. Dva takva
rezultata zatiGemo i u ovoj knjizi i oni privlade posebnu painju.
Jedan je »Geneza knjizevnog ogleda u BiH (1810—1941)«, a drugi
»0gled o knjZevnosti Bill 1945—1975«. Prvi je izveden sistematski,
po piscima, i uz izbor tckstova (objavljen svojevremeno u ¢aso-
pisu Zivot), a ima antologijski karakter i znacenje. Drugi ogled
je jo§ ambiciozniji, jer ukljuuje sve vidove knjiZevnog stvara-
nja (prozu, poeziju, kriti¢ki izraz, dramsko i radio-dramsko stva-
raladtvo, literaturu za djecu) i bavi se periodom najnovije bo-
samsko-hercegovacke knjiZevne stvarnosti, koji ne samo da je
najplodniji, najnaseljeniji knjizevnim vrijednostima, ve¢ je tek u
humusu tradicije, ako prihvatimo misljenje da je tradicionalni
oblik svaki literarni i drugi oblik koji je upravo zapisamn.

Pi%udi ovaj drugi esej, ovaj pregled najnovije bosansko-herce-
govadke knjizevne stvarnosti, Maksimovi¢ mije imao pred sobom
onako ist »teren« kao §to je imao pifudi ogled o genezi bosansko-
hercegovatkog knjiZevnog ogleda. On se nasao pred mno§tvom
knjiga, mnostvom jo§ medovoljmo kriti¢ki progitanih ostvarenja
koja su se medusobno zaklanjala pred njegovim_ pogledom na-
stojanjem da same kinjige u pisce. Tako je i dodlo do toga da
u ovom ogledu imamo, na jednojstrani, pisce o ¢ijim se knjigama
govori i, na drugoj strani, pisce koji se samo imenuju, nabrajaju.
Ali, bez obzira na te i druge nedovoljnosti, Maksimovicev ogled
je doprinos nasem savremenom kriti¢ko-esejistitkom trenutku,
i sam ve¢ u humusu tradicije.

Maksimovi¢ pise izuzeino komunikativno, pregledno, doku-
mentovano, analiti¢ko-sintetski, zrelo. To marocito vazi za dva
prva dijela knjige, posebno za one tekstove gdje je i kriticki us-
tremljen, kao u tekstovima o Andriéu i povodom njega, Samo-
kovlijinim literarnim podecima ili genezi bosansko-hercegovackog
knjiZzevnog ogleda.

BOZUR HAJDUKOVIC: »ZORA NAD ZLODOLOMc«, KnjiZev-
na omladina Srbije, Beograd 1978.
PiSe: Vasilije Radikié¢

Zora nad Zlodolom, prva knjiga Bozura Hajdukovic¢a, obu-
hvata deset pripovedaka. lako je re¢ o »samostalnim« proznim
celinama — veéinu ovih pripovedaka autor je tokom proteklih go-
dina objavio u listovima i ¢asopisima — utisak jedinstva, koji se
iskazuje na nivou celokupne zbirke, veoma je izraZen, Ovde je,
dakle, re¢ o onom specificnom slucaju ciklusne proze, gde se
wvezivanjeme« proznih celina oko prostornog ili tematskog »stoZe-
ra« i preko zajedni¢kih likova ostvaruje potpunost znacenja koja
je karakteristi¢na za roman. Kompaktnost ciklusa proze ovde je
ostvarena na nekoliko nivoa. Najupadljivije je »spoljadnje« jedin-
stvo, koje bi se moglo definisati kao »jedinstvo mesta i vreme-
na«. Naime isti geografski prostor — odredeni kraj u SandZaku
— zajedni¢ki je ambijent u kojem se »odvijax radmja svih pripo-
vedaka, Istovremeno, uoéljivo je da je ovom prozom zahvacen
kompaktan vremenski period, koji bi se priblizno mogao odre-
diti kao vreme posleratnih godina, kada je proces migracija i
raslojavanja sela formirao jedan specifi¢an vid seoskog Zivljenja
izmedu ustaljenih shvatanja i istovremenog prisustva i nasluci-
vanja novog.

Zapaieno je Hajdukovidevo nastojanje da situivanjem »rad-
nje« u odredeni »stalni« geografski prostor postigne vise od obié-
nog spoljadnjeg ozna¢avanja tog prostora. On nije teZio da na taj
nadin ostvari samo jednu vrstu wprepoznatljivostix, koja je ina-
¢e prisutna kao stalno ponavljanje istog ambijenta, nego je na-
stojao da kori¥éenjem razli¢itih literarnih sredstava samo »me-
sto radnje« uzdigne do literarnog znacenja. To je vidljivo ve¢ i
po samom naslovu u kojem dominira toponim Zlodo — sloZenica
koja je sama po sebi naglaieno odredujuca i koja u sintagmi s
pojmom »zora« ofigledno ima simboli¢ki smisao. Ovo »znacenje«
se iskazuje kao fizi¢ki i prirodno predodredena negativnost —
sela pored Zlodola muée nerodice, suse, poplave i druge nedace.
Time se stvara jedno posebno stanje besperspektivnosti i izgub-
ljenosti koje postaje psiholotka dominanta Hajdukovicevih liko-
va. Ljudi ovde prihvataju Zivot kao svojevrsnu osudenost, i sto-
ga svi Zele da pobegnu §to dalje. Besperspektivnost koja karak-
teriSe Zivot ljudi Zlodola boji sve njihove postupke, naéin mislje-
nja i odnose prema drugima. Tako je socijalna motivacija domi-
nantna u literannom postupku BoZura Hajdukovica.

Sem na ovom, najdirem planu, jedinstvo unutar ciklusa proze
Zora nad Zlodolom ostvareno je i preko junaka. Vecina ih se po-
javljuje iz pripovetke u pripovetku, iako su dati mahom fragmen-
tarno, kao odredene »tipi¢nosti«. Izdvaja se, kao napjotpunmiji, lik
Kola Poljaka, koji se uoblicava kao dinamic¢na struktura, na
principu mozaika se upotpunjuje i dovrSava iz peripovetke u
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